
Guillaume de Machaut, Ce qui soustient moy 
 Rondeau 
 

 
 
 
1. A  Ce qui soustient moy, m’onneur et ma vie 
2. B  Aveuc Amours, c’estes vous douce dame 
3. a   Long, pres, toudis serez quoi que nulz die 
4. A  Ce qui soustient moy, m’onneur et ma vie 
5. a   Et quant je vif par vous, douce anemie 
6. b   Qu’ains mieus que moy, bien dire doy par   
                  m’ame    
7. A  Ce qui soustient moy, m’onneur et ma vie 
8. B  Aveuc Amours, c’estes vous douce dame. 

Aquello que me sustenta a mi, mi honor y mi vida 
Con amores, es usted, dulce dama 
A pesar de lo que digan , siempre será usted 
Aquello que me sustenta a mi, mi honor y mi vida 
Y cuánto viva para usted, dulce enemiga 
Quien mejor que yo, por mi alma lo debo decir 
 
Aquello que me sustenta a mi, mi honor y mi vida 
Con amores, es usted, dulce dama 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V

?

46

46

œA œ œA .œ Jœ œ
Ce
Long,
Et .˙b .˙

1. 4. 7.
3.
5.

.˙ Jœ ‰ ‰ Jœ œ
qui

pres,
quant.w

œ JœA œ ˙ œb
sous -
tou - -
je.˙ .˙

.w
tient
dis
vif.w

.œ Jœ œA œ ˙
moy,

se -
par

m’on -
rez,

vous,

neur
quio

douce

et
que
a -

ma
nulz
ne -.˙ Œ ˙

V

?

6

.˙� Œ ˙
vi - - - - - - - - - -
di - - - - - - - - - -
mi - - - - - - - - - -˙ œ .œ� Jœ œ

.˙ Œ œ œ

.œ Jœ œn œ ˙

.œ JœA œ ˙ œb

˙ œ ˙ œ

.wu
e
e,
e, .wU

œn ˙ œ ‰ Jœ œ
A - - - - - - -
Qu’ains

Œ ˙ .˙
2. 8.

6.

œb œ œ œ JœA œ Jœ œ

Œ ˙ .˙

V

?

12 œ ˙ .˙�
veuc
mieus

A -
que

mours,
moy,

Œ ˙b .˙
.œN jœ œ œA ˙

c’es -
bien

tes
di -

vous,
re

dou -
doy,

ce
par.œ JœA œ œ ˙

.˙ œ œ œ œ
da - - - - - - - - - -
m’a - - - - - - - - - -

.˙ .˙

.œ� Jœ œ Jœ œ Jœ œ

.˙ .œ� Jœ œ

.œ jœ œ .œ� jœ œ

˙ œ .˙

.w
me.
me.

.w

Ce qui soustient moy


